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NABI’NiN MUNSEAT’INDA YERLESIM YERLERI ve DiYARBAKIR®

Adnan OKTAY™

Ozet

Nabi, Divan edebiyati gelenegi igerisinde hikemi tarzin en biiyiik temsilcisi
olarak bilinmektedir. Yapilan yeni ¢alismalar, onun daha iyi bir sekilde anlagilmasini
saglayacaktir. Divan edebiyatinda bir ekol sahibi olan Nabi’nin adeta bir kiilliyati
andiran Miinseat’inim bilim diinyasinda bir biitiin olarak calisilmasi oldukca yenidir.

Nabi’nin Miinseat adl1 eseri bir doktora tezi olarak hazirlanip tamamlanmistir.
Bu makalede Miingeat’ta yerlesim yerleri ve o6zellikle de Diyarbakir sehrinin izleri
aranmaya calisilmistir. Boylece Nabi’nin sehirden/kentten beklentilerinin yaninda
bundan ne anladig1 da anlasilmis olacaktir. Miingedt’ta gecen “Kadimden Diydr-bekr’e
kiiciik Istanbul didiikleriniin ma’ndsi dahi zamdn-1 devietiniizde zéhir old.” ifadesi,
Diyarbakir’t évmek ve Osmanli dénemindeki yerini ve &nemini belirtmek igin
kullanilmis son derece miihim bir ifadedir. Bu ifade, ayrica istanbul ile ayn1 ciimlede
kullanilmis olan Diyarbakir’in sdir ya da donem igin ehemmiyetini de gozler oniine
sermektedir.

Nabi, Miinseat’taki mektuplarinda bazi arkadas, dost ve tanidiklarma yer
vermigtir. Bu Kkisilerin yasadigi yerler de zorunlu olarak ilgili mektuplarda
zikredilmistir. Anilan yerler, mektubun génderildigi kisinin karakter 6zelliklerine gore
anlam kazanmaktadir. Béylece Nabi’nin mekan i¢indeki insana/bireye bakisi ortaya
¢ikmaktadir. Mekén, orada hayatini siirdiiren bireylere gére anlam kazanmaktadir. Bir
mekanda yasayan kisi ya da kisilerin zayif karakterde olmalari, Nabi tarafindan
elestirilmistir. Boyle bir durumda Nabi, tercihini yasanilan yerden yana kullanmustir.

* Bu calisma, “Dicle-Erciyes Universitesi. VIIL. Klasik Tiirk Edebiyati Sempozyumu (Ali Emiri
Hatirasina). Diyarbakir. 15-17 Kasim 2012.” Sempozyumunda sunulan ‘“Nabi’nin
Miingeatinda Sehirler ve Diyarbakir” adli bildirinin yeniden gézden gegirilip genisletilerek
makaleye ¢evrilmis halidir.

" Yrd. Dog. Dr., Mardin Artuklu Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili Ve Edebiyat:
Bolimi
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Mekan, Nabi igin degerlidir. O, bazen insanin mekéan iginde diizensizlige sebep
oldugunu diistinmektedir. Ama bu kaosa sebep olan insanin yeniden hizaya
cekilmesinde en etkili unsur olarak yine insan1 gérmektedir.

Anahtar Kelimeler: Nabi, Miinseat, Diyarbakir, Divan edebiyati, sehir,
mekan, yerlesim yeri.

The Residential Areas And Diyarbakir In Nabi's Munshaat

Abstract

Nabi is known the greatest representative of the gnostic (hikemi) style in Diwan
literature tradition. New studies will be provided for understanding him in a better
way. Nabi who is the writer of Munsha'at which is almost resembling a corpus owns
an école in Diwan literature. It is fairly new as a whole studying about Nabi’s works
in science world.

Nabi's work named Munsha'at has been prepared and completed as a doctorate
thesis. In this article it has been studied and tried to search the marks of the settlement
areas and especially Diyarbakir city according to Munsha'at. Thus it will be
understood what Nabi understands from the city in addition to the expectations from
the residential areas /cities. The following statement was used to commend Diyarbakir
city in Munsha'at: “Diyarbakir was called “little Istanbul” in earlier times. The
reason of this statement has been understood in your time. ” This statement also shows
the importance of Diyarbakir as a city which used with Istanbul in the same sentence
according to poet or also for Ottoman period.

Nabi explained some of his friends, fellows, and familiar persons in letters of
his Munsha'at. These persons’ inhabited places are also necessarily mentioned in
related letters. The mentioned places gain the meaning according to characteristics of
the persons who have received the letters. Thus Nabi’s approaches about the human /
person arise in space. The space gains the meaning according to the persons who are
continuing their life there. The person or persons who live with poor character in a
residential area has been criticized by Nabi. In such a situation, Nabi prefers his
choises in favor of space where people live in.

The space is so valuable for Nabi. He thinks sometimes that the human causes
irregularity in residential area. But the human who causes this chaos is most effective
element to enter in an order again.

Keywords: Nabi, Munshaat, Istanbul, Diwan literature, city, space, residential
area.
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GIRIS

Miingeat, ingd kelimesinin ism-i mef’ilii olan miingenin ¢oguludur.
“Kaleme alinan giizel nesir yazilari, bir miinsinin yazdigi seyler, mektuplar,
resmi veya hususi muharrerdt, miisvedde ve insd ettikleri kagit ve dahi yelkeni
cekilmis gemi, yelken a¢mus gemi, miingiydne ve miiteressilane yazilmig
yazilar, inga edilmis seyler, miiraseleler, kaleme alinmig seyler, fenn-i insdya
ait dsdr” gibi anlamlara gelmektedir. Ama kelime, genis bir yelpazede almig
oldugu biitin bu manalarin &tesinde edebi bir tiir olarak su sekilde
tamimlanabilir: “Miinsedt, bir sdir ya da yazarin herhangi bir mesele ile ilgili
goriislerini ifade eden nesir yazilarin ya da baskasina yazilmis resmi veya

hususi mektuplarin  toplandigr eserlere/mecmiialara karsilik gelmektedir
(Oktay, 2014: 5-6).”

Insd, ilmiil’l-insd, divan katipligi, nesir, mektup, miinsi, kitabet gibi
kelimeler miinseat ile yakin iliskili olarak kullanilan kelimelerdir. Oyleyse
biitiin bu kavramlar1 miingeattan bagimsiz olarak diisiinmek imkansizdir. Tiirk
edebiyati agisindan bakildiginda insa ile miingedt ortak bir tarihe sahiptir.
Burada su tanimi &nemsemek gerekmektedir: “Ingd, kelimelerin ciimle
icindeki soz dizimi kurallarina gore siralanmasini da karsilanustir. Bir bilim
dalr olarak insd, yazilarin miingi denilen yazarlarin begenecekleri ozelliklere
sahip olmast i¢gin bilinmesi ve uyulmast gereken kurallar: ogreten fen olarak
izah edilmistir (Oktay, 2014: 16).” Dikkat edilirse inganin aslinda yazimdaki
kurallar biitiiniine isaret ettigi goriilecektir.

Uzun, ¢alismasinda resmi dairelerde hazirlanan hatt-r humdyiin, irdde-i
seniyye, mengur, emir-ndme, buyuruldu, telhis, takrir, tahrirdt, tezkire, kdaime,
temessiik, sened, ilmiihaber, miizekkire, mazhar, mazbata, ldyiha gibi
belgelerle fetvd, i’lam, hiiccet ve vakfiyeleri Tirkcenin en Onemli insa
kaynaklar1 arasinda zikretmektedir (2000: 338). Bu ifadeler, bahsedilen insa
ornekleriyle beraber miinsedtin resmi/biirokratik bir dil ve igerige sahip
olmasini kagimilmaz kilmaktadir.

Kanar ve Kurtulus, fnsd (Fars Edebiyati) adli ¢ahgmalarinda Farsca
inganmin Mogollar, Timurlular, [Ihanlilar, Safeviler, Kacarlar gibi bircok déonem
ve memlekette gelisimini stirdiirdiigiinii, ayrica Hindistan ve Anadolu’da insa
ile ilgili eserler verildigini ifade etmiglerdir (2000: 337). Buna ek olarak
Haksever de Tirklerin yasadigi cografyalarda ilk insd metinleri, Anadolu
Selguklular1 (11.-13. yilizy1l) doneminde devlet merkezinden yazilan berat,
ferman, takrir gibi Farsca resmi yazilardan olustugunu belirtmistir (1996: 18).
Oyleyse Tiirklerin yasadig1 yerlerde insa siirecinin baslamasi Farsca insa ile i¢
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icedir. Farsg¢a insa tecriibesini yasayan bir silirecin ardindan Tiirk¢e inga
ornekleri verilmeye baslanmistir denilebilir.

Anadolu topraklarinda gii¢ dengeleri yeniden sekillenirken Tiirkge,
yonetim dili karakterine biiriinme siirecine girmistir. Daha once yazigmalarda
Farsca kullanilirken Osmanli’nin kurulmasiyla beraber Tiirk¢e alana hakim
olmustur. 14. Yiizyilda Kur’an terciime ve mealleri sade bir dille yazilmis,
Farsgadan terciime edilen eserler {retilmis, mektup tlirlinde artis
gozlemlenmistir. 15. Yiizy1lda Ahmed-i Da’1 Teressiil adli eserini yazarak inga
kurallarint ete kemige biiriindiirmiis, insdnin hiyerarsisini olusturmustur.
Yahya b. Mehmet el-Katip Mendhicii’l-Insa adli eseriyle 1. Murat ve Fatih
Sultan Mehmet devrindeki resmi yazilar kitap seviyesine ¢ikarmustir (Oktay,
2014: 17-18). Bu yilizyil sonraki yilizyilin ingd alaminda adeta mektebi
mesabesindedir. Yine inganin kitap seviyesini Seyh Mahmid b. Edhem’in
Giilsen-i Insd’sinda ve Mesihi’nin Giil-i Sad-berg’inde gérmek miimkiindiir
(Derdiyok, 1997: 665). Hiisim-zAde Mustafa Efendi’nin Mecmiia-y1 Ingd’s1 da
alanla ilgili en eski kaynaklardandir.

Taci-zdde Cafer Celebi, Kaygusuz Abdal, Ahmed Bican, Esrefoglu
Abdulah Rami, Agik Pasa-zade, Nisanct Mehmet Pasa, Sinan Pasa, Firdevsi-i
Riami, Yazicioglu Ali, Nesri, Mercimek Ahmed gibi sahsiyetler 15. yiizyilda
inga sahasinda iz birakmus kisilerdir (Oktay, 2014: 20).

Gelibolulu Mustafa Ali (1541-1600)’nin Mense i ’I-insd adli eserinde
giizel ve edebi metin insd edenlerin nelere dikkat etmesi gerektigi, insa
pratiginin retorigi sunulmustur. Devlet kademelerinde nisanci, re’isii’l-kiittdb
gibi paye ya da makamlarin ihdas edilmesi, ingdnin ya da miinseat geleneginin
varmig oldugu biirokratik seviyeye isaret etmektedir (Oktay, 2014: 19).

16. Yiizyilda Feridun Ahmet Bey’in Miinseatii’s-Selatin’i, Lami’1
Celebi ile Kinali-zdde Ali Efendi’nin Miinseatlar1 basta anilmasi
gereken insa eserleridir. Bunlardan bagka Fuzili, Baki gibi meshur
sairlerin yaninda ayni anda menstr metinler yazan yirmiden fazla
sahistan bahsedilebilir®.

17. yiizyilda daha siislii ve agir bir nesir iislubunun takip edildigini
Veysi ve Nergisi’nin miingeadtlar1 haber vermektedir. Giiltekin, ¢aligmasinda
Nergisi, Veysi, Nef’i, Nabi, Ali Efendi, Vani Mehmet Efendi gibi

! Detayli bilgi igin bakimz: Oktay, Adnan. (2014). Nébi’nin Miingeat’:: Inceleme-Metin.
Yayinlanmamig Doktora Tezi. Diyarbakir: Dicle Universitesi. Egitim Bilimleri Enstitiisii. s. 21-
22.
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sahsiyetlerin miingeatlarina isaret etmis ve bu ylizyilda farkli isimlerle
yazilmigs mens{ir metinlere isaret etmistir (2007: 102-131).

18. Yiizyilda ise Nevres, Ragib Paga, Kani, Ahmed Resmi, Seyyid
Vahdeti Celebi, Halil Mahir gibi bir¢ok sair ve edibin miingeatlarina rastlamak
mimkiindiir. 19. Asir ise elli bir eserle miingeat alaninda en fazla eser verilen
yiizyillardan birisi olmustur (Giiltekin, 2007: 58-171).

1. Nabi’nin Miingeat”1

Divan edebiyat1 diyince genellikle akla Divan siiri gelir. Oysaki siirin
yaninda ingdyi, sdirin yamnda miinglyi, manzimun yaninda menstru da bu
kavramin i¢inde anlamak gerekir. iz, Eski Tiirk edebiyatindan kastedilen temel
seyin Divan siiriyle beraber bu siirin estetigini kullanan szis/ii nesir oldugunu
ifade etmektedir (1996: V). Boyle olmasina ragmen birgok edebi sahsiyetin
sairlik yonii fazlaca on plana ¢ikmis ve maalesef bu sdirlerin ¢ogunun iyi bir
nasir de olabilecekleri dikkatlerden kagmustir. Nasirligi dikkatten kagmis olan
sdirlerden biri de Nabi’dir (1642-1712). “Benlik idraki”nden sonra dmriiniin
yaklasik elli yillik bir kisminda her yil ortalama bes mektup/ingd metnine imza
atmus bir kisinin nasirlik yoniiniin arka planda kalmasi hayret vericidir. Eger
bundan sonra yapilacak olan akademik ¢aligmalarda sdirin yeni mektuplari
tespit edilmezse bile “nasir” Nabi’nin yazdigi 242 mektup/insd metni, adeta
bir hazineyi andirmaktadir. Devlet yoneticilerinden sosyal hayata, biirokratik
yapidan anarsiye, sosyal problemlerden egitime, siir elestirilerinden sehirlere
kadar birgok degisik konudan bahseden bu metinlerde bir¢ok farkl: disiplinin
malzeme bulmas1 miimkiindiir.

“Siir mi nesir mi bir kisinin edebi sahsiyetini belirler?” sorusu, birgok
tartismay1 beraberinde getirebilir. Burada bdyle bir tartismaya girilmeyecektir.
Ama sunu rahatlakla ifade etmek miimkiindiir: Sairligini “hikmet”le
birlestirmeyi basarmis bir edebiyat dahisinin -Nabi’nin- mensir iirlinlerini
gormezden gelmek, elbette Ki, sdirin gercek edebi hiiviyetinin seffaf bir
sekilde ortaya ¢ikmasina engeldir. Boyle bir ayrigtirmayr yapmak, edebi
kisiligi incelenen bir sahsiyetin her zaman bir tarafinin eksik kalmasina sebep
olacaktir. Ancak, Karahan’in Nabi’nin sairligi yaninda nasirligini de ortaya
cikarma kaygis1 (1947: 140), Nabi ile ilgili en biiyiik ¢aligmalardan birini
yapan Mengi’nin belki de dikkatinden kagmustir. Mengi, Divdin Siirinde
Hikemi Tarzin Biiyiik Temsilcisi: Ndbi adli galigmasinda sadece bir yerde
Salim tezkiresinden alint1 yaparken Nabi’nin Miingedt’indan bahsetmistir
(1991: 29). Belki de Nabi’nin sadece bir “sair” olarak algilanmasinda yapilan
boyle biiylik bir ¢alismanin etkisi olmustur.
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Oktay’in Nabi’nin miingilik kudretini yorumlarken Miingedt’in niisha
sayisinin fazlaligina isaret etmesi (2014: 727), Nabi'nin ¢evresine duyarh
olusu, egitmenligi/hocalig1, sosyal iliskileri gibi bir¢ok hususla ilgili ipuglar
vermektedir. Ayrica Oktay’in “Ndbi, nesirdeki tistiin kabiliyetini, bir mdndnin
bir¢ok degisik sekilde ifade edilebilecegini gosteren Miingeat in basindaki on
bes metinle ispatlamistir (2014: 728).” ifadesini 6nemsemek gerekir. Ayni
olayr on bes farkli sekilde anlatma basarisimi gostermesi, Nabi’yi belki de
biitlin bir edebiyat tarihi icinde ¢ok ayricalikll bir yere tagimustir.

Nabi’nin Miingeat’1, iki yiiz kirk iki (242) mektuptan/nesir yazidan
olusmaktadir. Bu yazilar, ¢ok genis bir hedef kitlesine gdnderilmistir.
Nabi’nin Miinseat’inda yer alan metinler, mektup 6zelliklerinin yaninda edebi
metin/diiz yazi1 ozelligi de tasimaktadir. Bu mektuplardan bazilar1 sultanlara,
sadrazamlara, vezirlere, valilere gonderilmistir. Bunun yani sira N&abi’nin
avamdan tanidiklarina da géndermis oldugu mektuplar vardir. Bu mektuplarin
bir kismi ise Nabi’nin kendisine gelen mektuplara cevap niteligi tasimaktadir.

Miingeat’in yiiz elli bes (155) niishasi tespit edilmis, yapilan 6n
degerlendirmeye goére bu niishalardan elli dort (54) tanesi gozden gegirilmistir.
Nishalarin biiyikk bir kismu Tirkiye’nin farkli illerindeki kiitiiphanelerde
kayithdir. Tiirkiye disinda Amerika, Almanya, Ingiltere, Fransa, Suudi
Arabistan, Misir, Iran gibi bircok iilkede ¢esitli kiitiiphanelerde Miinseat
niishalar1 yer almaktadir. Doktora tezi hazirlanirken gozden gegirilen bu
niishalardan agirlikli olarak alt1 tanesinden faydalamlmistir (Oktay, 2014: vi).

Mektuplarin dil ve tslip Ozellikleri, kendisine mektubun gonderildigi
kisinin konumuna, makamina, egitim durumuna, dinine, mezhebine, ait
oldugu sosyal sinifa gore degismektedir. Nabi’nin Divan’inda kullandigi sade
olmayan dil, Miinseat’ta daha da agir bir hale gelmistir. Nesrin de dogasina
uygun olarak Miingeat’ta terkiplerde bulunan kelime sayismin daha da arttigi,
Arapea, Farsca kelime ve terkiplere daha fazla yer verildigi gortilmiistiir.

N4abi’nin Miinseat’inda Sehirler ve Memleketler

Bir tiirlin {iriinii olarak miinseatlarda olduk¢a fazla sehir ve yerlesim
yerinden bahsedilmistir. Bunun temel sebepleri arasinda sairlerin ya da
nasirlerin mekan/sehirle ilgili devletin tist yoneticilerinden bir beklenti/istek
icinde olmalari, mektubun tiir olarak mekan ile ¢ok yakin bir iligki i¢inde
olmaya uygun olmasi, donem agisinda en iglevsel iletisim araci olmasi gibi
sebepler zikredilebilir.

[182]



Nabi’nin Miinge’at’inda Yerlesim Yerleri ve Diyarbakir

Eski Tiirk edebiyatinda yaklagik 220 tane tespit edilmis miingeat
mecmuasi vardir (Oktay, 2014: 22). Bu eserlerin hepsinden buraya ornekler
almak tabi ki, bu g¢alismanin simnirlarimi agmaktadir. Bu yiizden edebiyat
tarihinde ingda konusunda adeta ¢igir agict nitelikleriyle dikkat c¢eken
Gelibolulu Mustafa Ali, Nergisi ve Koca Ragip Pasa’ya konuyla ilgi
cergevesinde kisaca ornekler bazinda yer verilecektir:

Gelibolulu Mustafa Ali, Mense iil-ingd’sinda yer alan ve pasalardan
birine gonderdigi mektupta Haleb, Misir ve Bagdat sehirlerini tayiniyle ilgili
olarak zikretmektedir. Ancak Ali, atmasinin Bagdat’a yapilmasindan memnun
degildir (Haksever, 2009: 28). Ote tarftan Misir, Bolulu Mustafa Efendi igin
bir siirgiin yeridir. Oyle ki, buna ragmen kazasker bu zata mektup gondererek
duasini almak istemistir (Haksever, 2009: 30).

Nabi’den sonra miingeat sahasinda kalem oynatan Koca Ragip Pasa, bir
defter-hane katibinin oglu olarak meslek hayatinin ilk yillarindan itibaren
mektupguluk, defter eminligi, defterdarlik gibi goérevleri ifa etmistir (Gibb,
1999: 332). Pasa, Iran Afsar sahiin nedimi Mirza Zeki’ye gonderdigi cevabi
mektupta muhatabini ¢esitli sebeplerden 6tiirii asagilamayr ihmal etmemistir
(Haksever, 2009: 30). Nabi, Safeviler ile alakali kavramlari kullanmaktan
imtina ederken Koca Ragip Pasa’nin onlardan birini muhtap alip hakaret ya da
alay igerikli ifadeler kullanmasi, Pasa’min ilgili cografyaya olan yaklagimiyla
ve 0 déonemde Osmanlinin devlet politikasiyla ilgili ipuglarini da vermektedir.

Yapmis oldugu meslekler, yasamus oldugu yerler acisindan
diisiiniildiigiinde Koca Ragip Pasa’nin Miinseat’inda en basta Istanbul olmak
iizere Erivan, Hemedan, Bagdad, Misir gibi biiyilk ve onemli yerlesim
merkezlerinden bahsetmesi normal karsilanmalidir. Genellikle bu yerlesim
yerleri, mektuplarda devletin rutin biirokratik is ve islemleri, bazi talepler,
sosyal sikintilar, ¢6ziim bekleyen problemeler, yeni goérev ve gorevlendirme
talepleri cergevesinde gecmektedir.

Mektup tiirli i¢in antolojik bir c¢alismaya imza atan Nergisi,
Miingeat’indan anlasildigina gore topragina yliz siirmek, terfi etmek,
sikintrlarii gidermek icin Istanbul’a gelmistir. Istanbul hatira geldikge hayat
ddeta zehir olmaktadir. Istanbul esas varilmasi gereken yerdir. Ayrica
Istanbul’da is yapacak adam bulmak zordur. Boyle durumlarda Nergisi’nin
yazdig1 referans nitelikli mektuplar1 vardir. Divane Ali’ye yazdigi mektup, bu
anlamda iyi bir hezl-dmiz mektup Ornegidir. Gabela, Canige, Mostar
kadiliklarin1 elde etmek, Rumeli kazaskerini bir isin halli igin harekete
gecirmek, kadilik yaptigi Selanik’i yaptigi hizmetlerden dolayr anmak
amacityla mektuplar yazilmigtir. Ayrica Nergisi’nin Miingeat’inda Arnavud
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Belgrad’i, Elbasan, Avlonya, Filorina, Banaluka gibi yerlesim yerleri de ¢esitli
vesilerle gegmektedir (Caldak, 2004: 54-63). Nabi’nin hazirlayicisi bir
donemin nasiri olan Nergisi’nin Miinsedt’inda gegen sechirlerin/kentlerin
genellikle bir ihtiyacin, sosyal bir gereksinimin giderilmesi ¢ercevesinde
gectigi tespit edilmistir.

Nabi’nin Miingeat’inda gegen sehir-mekan-cografya isimlerinden
hareketle Nabi’nin diinyasinin cografi olarak Anadolu, Balkanlar, Arap
yarimadasi, Ortadogu ve Akdeniz’le sinirl oldugu goriilmektedir. Dolayisiyla
Nabi’nin diinyay1 okumasi, yaklasik olarak diinyanin yiizde on bes ya da
yirmisini kapsayan bir cografya lizerinden gergeklesmektedir. 17. yiizyil
yerlesim, kiiltir ve medeniyet merkezleri diisiiniilirse aslinda bunun pek de
azimsanmayacak bir cografya oldugu sdylenebilir.

Nabi’nin sasirtici olarak Miingedt’ta hi¢ deginmedigi yerler arasinda
bugiinkii iran topraklarinin olmasi, dénemsel siyasal etkenlere, Osmanli-
Safevi iligkilerine baglanabilir. Ayrica biiyiik bir medeniyet merkezi olan
Cin’den hi¢ bahsedilmemesi, bu tilkenin kendisine bigmis oldugu geleneksel
konumlandirmayla ya da Nabi’nin bu cografyaya olan ilgisinin azligiyla
aciklanabilir. Ayrica Nabi’nin cografya ile olan iligskisini Miinseat’taki
metinlerin muhataplartyla beraber diisiinmek gerekir. Metinlere muhatap olan
sahislar, aslinda dogal olarak mektup i¢inde hangi koyiin, kentin, memleketin
zikredilecegini de sekillendirmektedir.

Sehir-yer isimlerinin oncesi ya da sonrasinda agirlikli olarak donemin
yoneticilerinin isimlerinin yer almasi, aslinda sair/nasir i¢in birey-yonetici-
sehir-sair iliskisini ortaya koymaktadir. Ote taraftan sehri/kenti degerli kilan
temel sey zikredilen muhataplarin kisilik 6zellikleriyle yakindan iligkilidir. Bu
durum mekanin serefi, orada oturan iledir anlamindaki “Serefii’l-mekdan bi’l-
mekin” sdziinde tam manasini bulmaktadir (Kalkisim, 2009: 376).

Miingeat’a gore kentlerin-yerlerin kendilerine gore hususi ozellikleri
vardir. Mina, Hicaz, Haremeyn, Kudiis, Ruha gibi bazi yerler kutsaldir.
Bundan farkli olarak Birecik iskelesiyle, Surug topraklar1 gibi bazi yerler ise
bireysel ihtiyaclarin daha rahat giderilebilmesi igin adeta bir gelir kaynagi
olarak diisiiniilmiistiir.

Miingeat’ta vatan olarak genis bir cografyadan, Osmanli topraklarindan
bahsedilmez. Ruha adinda bir sehir vardir ki, kutsalliginin 6tesinde farkli bir
oneme sahiptir. Vatanin sadece Urfa oldugu disiiniiliirse sairin toprakla ilgili
aidiyet bag1 kendisini genis bir iklime degil, simdiye gore aslinda daha kiigiik
olan bir sehre ya da yere bagladigi anlasilmaktadir. Ruhé, vatandir, dogum
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yeridir, Nabi’nin diinyaya gozlerini agtig1 yerdir. Ancak ayni zamanda bazi
sebeplerden dolay1 Nabi’nin terk etmek zorunda kaldigi bir sehirdir. “Vatan”
kavrami, bu doénemde “dogum yeri” anlaminda kullamlmistir. Burada
Temo’nun hazirladign Tiirk Siirinde Tasra adli g¢aligmasinda Fahri
Findikoglu'ndan alintiladigr “Namik Kemal’e kadar vatan kelimesi sadece
icinde dogulan kasaba idi...(2011: 28) ” ifadesini 6nemsemek gerekir.

Nabi’nin hayatinda Halep’in bambaska bir Oneme haizdir. Halep
meskendir, oturulan yerdir, her ne kadar Halep’e yerlestiginin evvel
zamanlarinda “Felek diisiirdi bizi bir garib illere kim / Ne bir zebanimuz anilar
ne terceman bulmur (Oktay, 2014: 438)” diyerek felegin kendisini bu garip
illere diisiirdiigiinii, burada ne kendi dilini anlayan birinin ne de bir terciimanin
bulundugunu belirtip sitemde bulunsa da bir zaman sonra Halep onun i¢in iyi
bir mesken oluvermistir. Nabi’nin hayati incelendiginde aslinda onun Halep’te
konusulan dili anlamayacak kadar Arapga bilmedigi sonucuna varmak uzak
bir ihtimaldir. Ancak bu beyitten yeni gurbete ¢ikmis bir insanin halet-i
ruhiyyesini ¢ikarmak gerekir. Ote taraftan Nabi’nin hayatinin odak noktast,
kendisinin de uzun yillar i¢inde yasamus oldugu Halep’tir. Onun diinyasi,
Halep’in merkez olarak se¢ildigi bir diinyadr.

2. Genis Memleketler, Anadolu Disindaki Bazi1 Onemli Sehirler ve
Yerler

Bagdat

Halep’teki ticari hayat baglaminda Bagdat ile ilgili olarak “..egergr alti
bifi gurus olup lakin Bagdad u Hicaz taraflarindan viirudr mu‘tad olan kahve
miinkat1 olmagla... (Oktay, 2014: 309)” ifadeleri, bahsedilir. Buna gore
birka¢ seneden beri Bagdat ve Hicaz taraflarindan gelen kahve kesilmistir.
Devaminda Halepte’ki piyasaya binaen alti bin kurus olmasi beklenirken
bunun ele gegmedigi, tireticilerin de bunu bes bin kurusa verdigi, dort bes
seneden beri Halep ahalisinin bu bes bin kurusu da alamadiklarina
deginilmistir. Bu yiizden bir miktar zarar ettiklerini, her muhassilin bu
problemi dile getirmedigini, ge¢mis yilda Muhassil Abdurrahman adinda
hilekdr ve diizenbaz birinin, Nabi’nin sahsina fazladan 1100 kurus borg
¢ikardigini, bunun da bu yasli ¢aginda kendisini dayanilmasi zor bir durumda
biraktigim dile getirerek Ibrahim Pasa’ya durumu sikayet etmistir.

“..Zir3, el-hamdu Ii °llahi Te‘ala, Misr u Bagdad u Erzuram u Sam’dan
viizera-y1 ‘ali-san bile bu di‘ileri tarafindan mekatib-i indyet ii iltifit kat‘in
tecviz itdiikleri yokdur ... (Oktay, 2014: 510)” ifadeleri ve devaminda
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Diyarbakir’daki Muid Ahmed Efendi’ye gonderilen mektupta, kendisine
mektup yollanmamasinin sebebinin uzaklik olamayacagini, aksine Misir,
Bagdat, Erzurum, Sam gibi merkezlerden kendisine sam yiice vezirlerden
mektup geldigini ve kendisinin Muid Ahmed Efendi’den mektup alamamasi
durumundan rahatsiz oldugunu belirtmistir.

“..bir zeman Bagdad ve Basra ruz-namelerinde ... (Oktay, 2014: 645)”
ifadelerinden Bagdat ve Basra yevmiye defterlerinde Kastamonu miitesellimi
Halil Aga’nin isminin gegtiginden bahsedilmistir.

Halep

“.. ahali-i Haleb’den ba‘z-1 guse-i diman-1 ikbalifiiize vasil-1 ri-mal ...
(Oktay, 2014: 232)” ifadeleri, Halep ahalisinden, sultanin ikbal eteginin
kosesini 6pmeye vasil olanlarin mutlu olacaklarmma isaret edimistir. Buradan
mutluluk ve saadetinin adresi olarak halkin yoneticilerin yaninda bulunmak
gerektigi anlasilabilmektedir.

13

Vezir’in tesrifine isaret edilen “..bu tarafa tesrif itdiikleri eyyamdan
berii Haleb, resk-i giilsen-i bihist olup ... (Oktay, 2014: 249)” ifadesinde
Halep cennet bahgesine benzetilmistir.

Kevakibi-zade Veliyiiddin Efendi, “..Haleb Monlasi Kevakibi-zide
Veliyii’d-din Efendi ... (Oktay, 2014: 285)” ifadesinde isaret edildigi gibi
Halep mollasidir.

“..Vali-i Haleb Olan Miisir-i Bi-hemal Ibrahim Pisi’ya ... (Oktay,
2014: 288)” ifadesiyle isaret edilen Ibrahim Pasa, bu donemde Halep valisidir.
Nabi, ona bazi tavsiyelerde bulunmustur. Burada ayrica Halep ile ilgili bazi
tespitlere yer verilmistir. Onlemlerin bu tespitlere gore alinmasi ve bazi
hususlara dikkat edilmesi belirtilmis, Halep’te on bes, yirmi yildan beri devam
eden bazi katliamlarin gelen valilerin acziyetleri dolayisiyla 6nlenemedigi ve
bu zaman igerisinde bazi hirsizliklarin da cereyan ettigi iizerinde durulmustur.
Ancak bu suglarm donemin valisi ibrahim Pasa tarafindan &nlendigine
deginilmis, bu hususun da Halep halki tarafindan memnuniyetle karsilandigina
isaret edilmistir (Oktay, 2014: 289-290).

“..Yusuf Pasa Hazretleri, pederifitizle ‘Arab seferi-¢ciin Haleb’e
geldiiklerinde... (Oktay, 2014: 306)” ifadeleri, tarihsel bir olaya tamklik
ederek Arap Seferi i¢in Halep’in ugramilan kentlerden biri olduguna isaret
edilmistir.
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Halep ahalisinin gelirlerinin diistiigii, Abdurrahman. adli muhassilin hile
ve diizenbazliklar yaptigi, buna ek olarak kiymetli Vali [brahim Pasa’nin da
cesitli zamlar yaptigina isaret edilmistir (Oktay, 2014: 306-309).

Halep; Misir, Sam eyaletleri gibi gonlii ferahlandiran bir sehirdir.
Bunun yaninda Halep, Erzurum sehrinin haset ettigi kentlerden biridir. “..ve
bu begsaret ii sevketle hitta-i dil-giisa-y1 Erzurum, hased-kerde-i eyalet-i Misr u
Sam u Haleb olsa ba‘rd midiir? ... (Oktay, 2014: 438)”

Halep’te seriat seccadesi mevcuttur ve bu seccadede oturan Emrullah
Efendi, Hakk’in rahmetine kavusmustur. .. Hifta-i Haleb'de mukim-i
seccade-i seri‘at olan Emru °llzh Efendi nd-murad bi-emri’llahi Teala, <azim-i
mahkeme-i kiibra-1 uhra olmuslardur... (Oktay, 2014: 422)”

Nabi’nin hediye olarak sevdiklerine Halep incisi gondermektedir:
“..yiiz ‘aded Haleb lulesi irsal olinmagla iimiddiir ki,... (Oktay, 2014: 427)”.
Bundan baska “.. Beniim iki géziim, bir sey’ degiil, amma Haleb karbaniyla
cendb-1 sa‘adete yiiz ‘aded lii’le ve riimman-1 Ruhavi teberriiken ve sifa’ ve
bir mikdar bulgir-1 Ruhavi emir ogli El-hac Mustafa ile irsale cesaret olindi. ..
(Oktay, 2014: 569)” ifadeleri, Nabi’nin devrin S&m muhafizi Rami Efendi’ye
kendisine verilen hediyelere karsilik olarak yiiz adet Halep incisi ve Urfa
narmin yaninda bir miktar da Urfa bulguru gonderdigine isaret etmektedir.

“..Harekat-1 seferiyyeye tab u tiivanimuz metkud olmagla belde-i
Haleb’de guse-i giizin-i kand‘at oldik ... (Oktay, 2014: 438)” ifadesinde
oldugu gibi Halep bazen bir dinlenme kenti olarak metinde ge¢cmektedir.

Nabi, muhtemelen daha &nce Halep’te kendisine gegimini saglamasi
icin verilmig olan araziden dolayr Defterdar Ismail Efendi’ye tesekkiir

etmektedir. “..Haleb’de vaki¢ mekil-i hinta mukata‘asi-nam bir gust-pare ile
miirg-1 dil-i giirisnemiizi... (Oktay, 2014: 462)”

Nabi’ye Defterdar Rami Efendi tarafindan verilmis olan kiirk, “..bdyle
genc-i hamulde zuhuri, ciimle ahali-i Haleb’i ser-mest-i hayret ... (Oktay,
2014: 492)” ifadelerine bakilirsa Halep ahalisini hayretler igerisinde
brrakmustir.

Nabi, ramazan ayinda bazi gecelerde Halep’te, birtakim yonetici ve s6z
erleriyle bir araya gelip sohbetler yapmaktadir (Oktay, 2014: 511). Halep’e ilk
vardiginda Kapicibagt Osman Aga’nin kendisine bir beygir hediye ettiginden
bahsetmektedir (Oktay, 2014: 515).
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Halep’e bazi sehirlerden ticaret kervanlar1 gelmektedir. Bu sehirlerden
biri de Erzurum’dur. “..pald Erzuram’dan Haleb’e miiteveccih olan harir
karbanmun  arasinda ... (Oktay, 2014: 542)” ifadelerinden Erzurum’dan
Haleb’e giden kervanlarin ipek tasidigina isaret edilmektedir.

“..muhafiz-1 hitta-1 Halebii’s-sehba, vezir-i saf-zamir, sa‘adetlii Yisuf
Pasa Hazretleri du‘aciiuzufi hak-‘izzete birkac re’s esb-i hos beygir ...
(Oktay, 2014: 546)” ifadelerinden Halep muhafizindan istenen hediyeler
arasinda beygir oldugu da anlasilmaktadir.

“.. Lakin, vatanumuz Ruha ve meskeniimiiz Haleb olup bu diyarui
gerek rahatinda ve gerek mihnetinde hissemiiz olmagla ... (Oktay, 2014:
562)” ifadeleriyle Nabi, vatam olan Ruha’dan kaldigim, simdilik Halep’te
ikamet ettigini, Halep’in imarinda, insasinda, yonetiminde, rahatinda ve
huzurunda kendisinin de paymm oldugunu belirtmistir.

13

. canib-i serife isali mu‘ayyen on kise Haleb’de police iciin Sam
tiiccarindan tatar ile irsalde bu pederifiliziii ma‘rifetin Zamm itmislerdiir ...
(Oktay, 2014: 568) ifadeleri, S&m muhafizi olan Radmi Efendi’nin SAm’dan
Halep’e gelen tiiccarlar vasitasiyla Nabi’ye on kese ilettigini belirtmektedir.
Bu da Halep’e gelen ticaret kervanlarindan birinin de Sam ticaret kervam
oldugunu gostermektedir.

“.. Antakiyye’de zuhur iden asub u fitneniifi def® ii ref‘ine Haleb Valisi
efendimiiz Ibrahim Pasa Hazretleri ... (Oktay, 2014: 687)” ifadeleri,
Antakya’da ortaya ¢ikan fitnenin bertaraf edilmesi i¢in Halep Valisi Ibrahim
Pasa’nin yetkilendirildigine isaret etmektedir. Bu gérev ifa edilip Ibrahim Pasa
geri dondiigiinde “.. hem kendiiler ve hem ahali-i Haleb, sa‘adetlii efendime
sadan u handan olmalari ... (Oktay, 2014: 688)” ifadeleriyle Halep halkinin bu

durumdan memnun kaldigi ve sevindigi anlagilmaktadir.

“.. iken terceman-1 mahkeme-i Haleb bendeleriyle firistade ... (Oktay,
2014: 690)” ifadeleri, Halep mahkemelerinde terciimanlar bulunduguna
delalet etmektedir.

“..bir mekrih Haleb seridi ile mi kesb-i istihar idecegiz?... (Oktay,
2014: 607)” ifadeleri Halep seridinin de meshur oldugunu gostermektedir.
Devaminda “.. Bir nd-¢ciz Haleb seridinden hasil olacak séhret bize lazim
degiildiir ... (Oktay, 2014: 608)” ifadeleriyle Halep seridinin pek de muteber
olmadig, giiniimiizdeki “Cin mal1” {iriinlere es deger bir iceriginin olabilecegi
akla gelmektedir. Ancak bunun farkli tahlilleri de yapilabilir.
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“..Vatammuz istirihata cesban olmamagla Zaruri Haleb’e muhaceret
stinnet-i Ibrahim ‘aleyhi’s-selim miitaba‘at olnd: ... (Oktay, 2014: 620)”
ifadelerinden Nabi’nin vatami olan Ruhd’nin bu donemde dinlenmeye ve
yasamaya uygun olmadigi, bu yiizden Hz. Ibrahim (a.s.)’a tabi olunarak onun
gibi kendisinin de zorunlu olarak Halep’e hicret ettiginden bahsetmektedir.
Burada “muhAceret” kavramini kullanmasi, aslinda Nabi’nin vatam olan
Ruhad’y1 da ne derece sevdigini gostermesi bakimindan dikkate degerdir. Bu
ifade ile Hz. Peygamber’in ¢ok sevdigi Mekke’yi terk edip Medine’ye hicret
etmesine telmihte bulunulmustur.

“..Haleb dahi bender-i ‘azim olmagila kafile-i surreden evfer senede
nige karbanlar vaki olur ... (Oktay, 2014: 438)” sozleri, Halep’in biiyiik bir
ticaret kenti oldugunu, bir¢ok kervanin her sene oraya geldigini belirtirken “,..
‘ala’l-husus, Haleb gibi esher-i biildan-1 ‘alem bir hitta-i Haleb-i dil-ara
temasasindan ... (Oktay, 2014: 438)” ifadesinde ise Halep’in alemdeki
sehirlerin en meshurlarmdan biri oldugu ve bununla beraber goniil ¢elen bir
sehir oldugu belirtilmektedir.

Bir mizah metninde “..Ma-hasal, cenabiiuzuii viicudiyla giilsen
gorinen Haleb, simdi numune-i duzah gorinir... (Oktay, 2014: 655)”
ifadelerinden Halep’in dnceden giil bahgesi gibi goriiniirken simdi cehennem
gibi goriindiigii belirtilmektedir.

Nabi, Halep’teki gorevinden azledildikten sonra Tevkii Siileyman
Pasa’ya gonderdigi mektupta gegen bir manzumede Rliim’a gitmek istedigini;

Murg-1 dil ugdr Zzabtina tedbir kalmadi

Sehr-i Haleb de miiddet-i te *hir kalmadi

Nakl itdi Rum’a kismetiimi diye-1 kader

Sehba’da simdi nus idecek sir kalmad: (Oktay, 2014: 494)
misralariyla ifade ederek goniil kusunun ugtugunu, artik onu zapt etmek icin
onlem kalmadigini, Halep sehrinde duracak zamani olmadigini, kaderin
kendisini Rim’a naklettigini, dolayisiyla bu sehirde rizkinin kalmadigini
belirtmistir.

Sam
Sam, Erzurum sehrinin haset ettigi kentlerdendir. “..ve bu besaret ii
sevketle hitta-i dil-giisa-y1 Erzurum, hased-kerde-i eyalet-i Misr u Sam u

Haleb olsa ba‘id midiir? ... (Oktay, 2014: 383)”
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“..‘Arif Efendi Sam-1 serif kadisi oldukda ... (Oktay, 2014: 409)”
ifadesinde Sam kadilarindan birinin de Ahmet Efendi oldugu anlagilmaktadir.

“..Mekarim-i zatilerinden ba‘de’l-yevm, belde-i Sehba ve hitta-i Sam
beyninde miitevarid olan karbanlar, kavafil-i subh u sam gibi varak-1 mihrden
hali  olmamak ¢esm-dist-1 miistakanemiizdiir... (Oktay, 2014: 411)”
ifadesinde Halep ve Sam arasinda gelip giden kervanlarin sabah ve aksam
kafileleri gibi giines sayfasindan eksik olmamasini talep etmektedir.

“..Hald nemika-i resan-1 du‘a, Cukadar Ahmed Aga kulifiuz bu tarafa
geldiikde mukaddema Sam-1 serifde mu‘arefe-i sabikamuz hasebiyle ziyaret-
hane-i pederiden farig olmayup hiisn-i ihlaslarindan memmniin olmisuzdur. ..
(Oktay, 2014: 419)” soziinde Nabi, muhatabi Rami Efendi’ye olan
mektubunda Cuhadar Ahmet Aga ile Sam’da tanistigini, bu tamigiklik
yiiziinden her geldiginde de aganin kendisini ziyaret ettigini, onun giizel bir
ihlasa sahip oldugunu belirtmektedir.

“..Bu pederifiiize Sam u Haleb’de olan ‘alaka-i ihtisasi hod vera-yi
tahrirdiir.... (Oktay, 2014: 421)” Nabi, Cesmi-zdde Abdulhalim igin Rami
Efendi’ye bir mektup yazmis ve mektubunda onun iyi Ozelliklerinden
bahsederken onun kendisine olan 6zel alakasinin yazinin da Gtesinde oldugunu
belirtmistir.

“..Semere-i himmet-i hasenefiiiz olan Sam-1 serife vasil
oldukdan sofira mubat-1 zihn-i vakarlar ola ki, halen temami-i dii
‘dlemde guse-i kana‘at ve kem-namiden gayr1 me’men-i dsdyis
yok imis. Sinin-i maziyyede bir def*a dahi cenab-1 kerimden Sam
defterdarligr h'ast-kar oldugimuzda taraf-1 serifiniizden “Eger ol
tarafuii iptilal-i ahvali, ma‘lumiiuz olsa taleb-kar olmazdifuz.”
buyurdugifiuz mahz-1 keramet imis. Amma bundan sofira ¢are
yok... (Oktay, 2014: 489)”

Nabi, Rami Efendi’den Sam defterdarligini istemis, pasa da cevaben “O
tarafin alt {ist olmus hallerini bilseydiniz, bunu talep etmezdiniz, diye cevap
vermistir. Nabi sonradan bu sézlere hak verecek, Rdmi Efendi’nin adeta
keramet gosterdigini sOyleyecektir. Ancak, bu siralarda Nabi’nin maddi
durumunun hi¢ de iyi olmadig1 anlagilmaktadir. Bu yiizden kendisine bir gelir
kapisi gerekmektedir. Bu gorevi talep etmekten baska caresi yoktur.” Nihayet
Nabi Efendi Sam defterdar1 olmus, bdylece meramina kavusmustur.
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Nabi, Miingeat’in bir yerinde muhatabina Diyarbakir’dan kendisine
mektup gondermedigi icin sitem etmektedir. Oysaki Sam, Misir, Erzurum ve

Bagdat gibi yerlerden bile daha uzak olmalarina ragmen mektuplar
gelmektedir (Oktay, 2014: 510).

“..Beniim devletlii niir-1 didem, efendiim, oglum, muhafiz-1 Sim
Hazretleri tarafindan canib-i serife isali mu‘ayyen on kise
Haleb’de police igiin Sam tiiccarindan tatar ile irsalde bu
pederifitiziii ma‘rifetin zamm itmislerdir... (Oktay, 2014: 568)”

Rami Efendi’ye yazilan bir mektupta Sam muhafiz1 tarafindan
kendisinin de marifetiyle ona gonderilmek {izere on kesenin tatar ile
gonderilecegi belirtilmistir.

“..Ibrahim Efendi Sam Kadisi iken irsal eyledigi... (Oktay, 2014:
624)” Sam kadilarindan biri de Ibrahim Efendi’dir ve Nabi, ona bir mektup
gondermistir. “..Hitta-i Sam’dan infisaliifitiz haberi... (Oktay, 2014: 624)”
ifadesinden Ibrahim Efendi’nin Sadm’dan ayrilacag: anlasiimaktadr.

Sam’da Divan Efendisi Ahmet Efendi’ye gonderilen mektupta vatam
Sam olan ve hazinede c¢alisan Dervis Ali Celebi’den bahsedilmistir (Oktay,
2014: 653-4).

Nabi’nin bazi uygunsuz hareketlerinden dolay1 kendisine kizdigi Halil
Aga; Sam, Bagdat, Basra, Kastamonu’da g¢alisarak gorevinde ylikselmistir
(Oktay, 2014: 645-6).

“..Zahiren, miitesellim-i vakt Iskender Pasa-zade ile hem-zanu-
y1 mecalise ihtilat oldukca Sam ve Kastmoni'da giizaran iden
leza’iz-i evkat-1 hukumet hatira geliip dh can-gah-1 bi-ihtiyar-1
dile kiinc-i ateskede-i Zamiriiiide muhtefi olan dud-1 hasreti, ehl-i
meclise ilhah itmeden hali olmamak gereksiz... (Oktay, 2014:
438)”

Bahsedilen kisi hiikiimetteyken Sam ve Kastamonu’da giizel vakitler
gecirmistir. Iskender Pasa-zade’nin donemindeki miitesellim ile meclislere

katilmigtir. Simdi o gilinler yad edilmekte ve bu durum da goniillere ates
diisiirmektedir.

“..Beniim canum, ¢end-ruze hukumet-i hitta-i Sam ile siyadetde
sthhat-i nesebifiiizi isbat itmis oldifuz? Zira, sabikan Siam’da
telvis-i mesned-i hukumet eyleyen Yezid’iif, cenabiiuzi kendi
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makaminda miisahede itdiikce ates-i sizan olmagla ma‘nen Al-i
Resuliifl intikanun almigs oldifuz. .. (Oktay, 2014: 651)

Nabi, muhatabmin Sdm’da hiikiimetteyken ne ayarda biri oldugunu
anlamistir. S0z konusu kisiye  “..sthhat-1 nesebifilizi isbat  itmis
oldiiuz...(Oktay, 2014: 651)” diyerek hakaretini tamamlamig, muhatabin
soyunun daha once S&m’da yoOnetimde olan Yezit’in soyundan geldigini
belirtmistir. Bunu soylerken so6zii giizel sOyleyip adeta iz birakmadan
muhatabin 0o makamda bulunarak Yezit'ten Al-i Resiiliin intikammi aldigimi
belirtmistir.

“..dalu cenabifiuzuii ‘azmiyle subh-1 Haleb-didemiiz Sam olup derd-
sindsi-i ‘alem zalam oldigindan ii¢ def*a hanemiizden ¢ikmak vaki¢ oldi...
(Oktay, 2014: 654)” ifadesinde Baki Pasa’nin Halep muhassillig1 gérevinden
azledilmesinden sonra Nabi, iiziintiilerini dile getirirken muhatabmin gidisiyle
Haleb’e benzeyen aydinlik gdzlerinin Sam gibi karanlik oldugunu dile
getirmistir. Burada kullanilmig olan “Sam” kelimesi, tham sanat1 i¢in giizel bir
ornek olarak verilebilir. Bu kelime bir taraftan Sam sehri anlaminda
anlagilabilecegi gibi Ote taraftan “karanlik, gece” anlaminda da
anlasilabilmektedir.

Kerkiik

Silahtar Ibrahim Pasa Halep valisidir. Pasanin yaninda calisirken
Nabi’nin hizmetine Enderlin agalarindan Mahmut Aga adinda bir siyah Arap
verilir. Nabi, bu kisinin nursuz ¢ehresinden rahatsizdir. Sikayet edildikce pasa
da latifeler sdylemekte ve onu saire musallat etmektedir. “.. Haleb’den

ma‘zul olup Kerkiik’e me’mur olduklarinda ... (Oktay, 2014: 643)”
ifadelerinden anlasildigina gore pasa, Halep’ten azledilerek Kerkiik’e memur
edilir. Pasa yolda ilerlerken Divan Efendisi Habesi-zade’nin yazisiyla latife
yollu bir mektup gonderir. Nabi gelen mektubu serh eder. Latifeyle karisik
agir bir cevap verir.

“Sive-i dil-beran-1 Kerkiik’den efzun da‘vat-1 mahabbet-niimun
Ihdasindan sofra ... (Oktay, 2014: 714)” ifadesi, Kerkiik dilberlerinin
sivesinin muhabbet dolu olduguna isaret etmektedir.

Cehenneme atilan Kerkiik topragidir. Kerkiik’te bulunan Gurgur Baba
denilen ates sagan dag, hata lstiine hata yapan sevgililerin kalem gibi dilini
yanict/inleyici/act ¢ekici etsin. Amin. Kotii huylu Kiirtlerin vatam olan
Kerkiik’iin melanet dolu, kusurlu yapilarindan tasa, keder ve uyusukluktan
baska bir sey umulmamaktadir:
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“..Hak-i cehennem-hiz-i Kerkiik’e iistid-1 dil-beran itmekden
faZla hata ber-hata-yi ifiira-y1 sive-i dil-beran iden yaranuf
Kerkiik’de vaki¢ Gurgur Baba didiikleri kuh-1 atesnak, zeban-1
kalemin sizan eyleye! Amin. Gil-siristin-1  bed-uslibuii
Kerkiik e latz-1 sive-i bi-seza Gur’in yadgar ‘acaba huban-1 bade
beden-i Istanbuil’a ne ta‘bir alikomisdur... (Oktay, 2014: 714)”

Bu ifadelerden Kerkiik topragnin cehennemle iliskilendirildigi, Gurgur
Baba denilen ates sagcan dagin Kerkiik’te oldugu ve goniil ¢elen sevgiliye
hatayla iftira eden dostlarin kalemlerinin bu dagin atesinde yanmalar1 igin
Nabi’nin beddua ettigi anlasilmaktadir. Hayali/seytanca yaratilish kotii
tslibun  Kerkiik’e, Gur’un uygunsuz sivesinin  yadigari  oldugu
anlasilmaktadir. Kerkiik’le beraber Istanbul’un zikredilmesi, karsilastirilan bu
iki sehrin benzer ozelliklerini ya da aralarindaki tezatlar1 diisiinmeyi
gerektirmektedir.

“..Zahr-1 mektibda olan miihr-i garibu r-resm, ‘acibu’l-hattuni Kerkiik
Guristan’inda buliman seng-i mezar naksindan ve ... (Oktay, 2014: 724)”
ifadelerinden muhatabin mektubu arkasina vurdugu garip resimli ve acayip
yazili miihriin Kerkiilk mezarligindaki mezar taslari naksina benzetildigi
anlasilmaktadir. Diger bir ifadede s6z konusu olan bu miihiir, “..Seyr idenler
kimi uyuz bar-girleriiii sagrisinda olan digdur ve kimi Kerkiik odincilarinufi
esegl yagridur ... (Oktay, 2014: 724)” ifadesinde uyuz beygirlerin sagrisina
veya Kerkiik oduncularinin eseklerinin yagrisina benzetilir.

Masir (Masr)

“.. Olur manend-i Yusuf ‘ariz-1 havra-firibinden / Zenan-1 Misrves
banu-y1 haver penge-efgende... (Oktay, 2014: 301)” beytinde Hz. Yasuf
zamanindaki Misir kadinlar1 hatirlatilmustir.

1173

Amma in-sa’-Allah Te‘ala, ba‘de’l-yevm, canib-i Misr u
Yemen’den sefine-i iimidimiiz mal-a-mal olup “Li-ecidii nefese r-rahmani
min-kibeli’I-Yemeni” viirudiyla dil-sad olmaga timid-varuz ... (Oktay, 2014:
368)” ifadesi, Nabi’nin Reisiilkiittap Rami Efendi’ye gonderdigi bir
mektubunda gecmektedir. Buna goére muhtemelen elindeki mukataa
kendisinden alinmustir. “A//ah’mn nefesini Yemen cihetinden buldum.” hadis-i
serifini de delil getirerek timit gemisinin Misir ve Yemen tarafindan dopdolu
olarak gelecegini hayal etmektedir. ifadenin sibakina bakildiginda buradan
Nabi’nin bir kahve mukataasi ele gecirmek istedigi anlagilmaktadir.
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“..Erzurum, hased-kerde-i eyalet-i Misr u Sam u Haleb olsa... (Oktay,
2014: 383)” ifadelerinden Erzurum’un haset etmesi gereken eyaletlerden biri
de Misir’dur.

Bagka bir ifadede Misir’in; Erzurum, Sam ve Bagdat gibi uzak
diyarlardan biri olduguna temas edilmistir.

“..Misr’a tevecciihiiliz eyyamindan berii hediyye-i Misriyye
tama‘indan tahliye-1 muhzin tasavvur idemeyip lakin, Misr’dan
isali karin-i usret olmagla ve Istanbul’a vusulifiiizde be-her-hal
bir karban ile irsali muhakkak olmak iizre tesliyet-bahs-1
miitehayyile olup Haleb Mollasi efendiniifi tevecciihi, istima‘
olindukda hod be-her-hal, anlar ile irsal olinacagi, cezm-kerde-i
kuvvet-i tami‘amuz iken na-gah seker-i Misriyye’ye bedel, Sabit
Efendi’niiii es‘artyla iktifa buyurildugr togrisi bir tedbirdiir ki,
hem anlar1 ve hem bizi sir-i ... Sabit Efendi Hazretleriniifi
asariyla muvazeneye irtika miiyesser oldugi takdirde birbirine
mukabil ‘add buyurilur ise yine hediyye-i Misriyye 'den zimmet
baki kalmis olur (Oktay, 2014: 691)

Bu ifadelerde Sabit Efendi’yle ilgili bir latifeye yer verilmektedir. Rami
Mehmet Pasa Misir’da Kahire muhafizidir ve oraya gittiginden beri Nabi’ye
Misir  hediyelerinden heniiz gondermemistir. Cilinkii Misir’dan  hediye
gondermek zordur. Ancak Istanbul’a kavusuldugunda her haliikdrda kervanla
hediye gondermek miimkiindiir. Buradan Halep Mollasinin muhtemelen
Misir’a  tevecclihiiniin - duyuldugu anlasilmaktadir. Hediyeler onunla
gonderilebilir. Bu ylizden bununla ilgili olarak ona umut beslenmektedir.
Fakat duyulmustur ki, Misir sekerine bedel Sabit Efendi’nin siirleriyle
yetinilmesi buyurulmustur. Bu buyruk, muhatap olarak Nabi’yi memnun
etmistir. Bununla birlikte birkac sade gazel yiice meclise gonderilmistir. Her
ne kadar bu siirler, Sabit Efendi’nin eserleriyle es tutulabilirse de Misir
hediyelerinden kalan zimmet bakidir. Yani siirin yeri baska, hediyelerin yeri
bagkadir.

Rami Pasa, Misir valisi olarak gorev yapmaktadir. Nil nehri ve
Iskenderiye denizi gibi coskulu tatli, temiz, pak davetler ve tath uzun émiirler
dilenmektedir. Boyle bir zeminde yiice ve hiiziinlii Yakup(a benzeyen sair)
methedilmektedir (Oktay, 2014: 619-20).
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“..Ta’ife-1 (ingane ayular1 ve fellah-1 Misr timsahlar tasarruf
itdiiklerine simdi i‘timad eylediim... (Oktay, 2014: 722)” ifadesinde,
Cingenelerin ayilar1 ve Misir fellahlarinin timsah satin aldiklarma isaret
edilmistir.

Kahire

“..uti-i sekeristin-1 beligat, vezir-i Aristu-fitnat Rami Mehemmed
Pasa, muhafiz-1 Kahire iken irsal eyledigi mektublarina cevab... (Oktay, 2014:
689)” ifadeleri Rami Mehmet Pasa’nin Kahire (Misir) muhafizi oldugunu
gostermektedir.

Hicaz, Harem ve Mina

“..lakin Bagdad u Hicaz taraflarindan viirudi mu‘tad olan kahve
miinkati© olmagla ... (Oktay, 2014: 309-10)” ifadelerinden anlasildigina gore
kahvenin geldigi diyarlardan biri de Hicaz’dir, ancak buradan adet {izere
stirekli gelen kahve artik kesilmistir.

“..ve ¢esmi ahu-y1 Harem’den... (Oktay, 2014: 403)” ifadesinde Rami
Pasa methedilirken onun gozleri, Harem’de avlanmasi yasak olan ceylanin
(Onay, 1993: 29) gozlerine tesbih edilmistir.

“..a‘Zd-y1 hos-niimasi, guya cemi‘-i ecnds-1 mahlikatuil miintahabat-1
a‘zasindan terkib olinup cebhesi, gebes-i Mina’dan... (Oktay, 2014: 403)”
ifadesinde Rami Pasa’nin gilizel azalar1 sanki yaratiklarin biitiin cinslerinin
seckin azalarini andirmaktadir ki, bu baglamda onun cephesi (goriintiisii), Hz.
Ibrahim’in oglu Ismail’i gordiigii riiya iizerine kurban etmeye gotiiriirken
Allah tarafindan kendisine Mina’da gonderilen kog¢a benzetilmistir (Levend,
1984: 112).

Ken’an

Nabi, Halep muhafizi Rdmi Mehmet Pasa’dan ayriligini, Hz. Ytsuf
kissasma gonderme yaparak “..zeban-giizar-1 iltifit-1 selam buyurildug: ‘ayni
ile dide-i pir-i Ken‘an’a biiy-1 pirdhen-i Yusuf ‘amelin icra ... (Oktay, 2014:
247)” ifadeleriyle dile getirmektedir. Bu ifadeler, ¢cok nazik¢ce gdmlek ya da

paye isteme ifadeleri olarak degerlendirilebilecegi gibi sd6z konusu kisiler
arasindaki muhabbetin belirtilmesi agisindan da dikkate degerdir.
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“...H'abi ez-bend rehanide meh-i Ken‘an-r&... (Oktay, 2014: 263)”
musrasiyla ve “..mah-1 miinir-engiz-i Ken‘ani-sifat, teshir-i Zelihd-y1
mezayaya der-kar... (Oktay, 2014: 454)” ifadesiyle Hz. Ytsuf kissasina

telmih yapilmustir.
Eflak ve Bogdan

Eflak ve Bogdan, kapi kethiidalarinin bor¢ senetlerinin arkasindaki
miihiirle zikredilmistir. “..ve Eflik ve Bogdan kapu kethiidalarinufi deyn
temessiiklerinde olan miihrinden... (Oktay, 2014: 724)” ifadeleriyle yerilen
muhatabin mektubunun arkasma vurulmus olan miihriin, Eflak ve Bogdan

kap1 kethiidalarinin borg senetlerinde basili olan miihiirden farki olmadigina
isaret edilmigtir.

Kibris, Mora, Sakiz Adalari

Kibris ve Mora adalarindan bahsedilirken bu adalarin herhangi bir fiziki
ozelligine yer verilmemistir. Kibris, Rami Pasa’nin Kibris’tan azledilip Misir
valisi olmasiyla iligkili olarak iglenmistir (Oktay, 2014: 620-21).

“..serdar-1 ciinud-1 mansure-i fitih-i cezire-i Mora, sa‘id u sehid-i
merhum Silahdar ‘Ali Pasa Efendi’miiziifi ... (Oktay, 2014: 344)” ifadesinden
Mora Adasmin miibarek ve sehit Silahtar Ali Pasa tarafindan fethedildigi
anlasilmaktadir.

“..niimune-i bihist-i berin olan siha-i dil-nisin-i Sakiz’da gih
Hasan Pasa bagcesinde ve serayinda ve gah Mezamorta
Serayinda ve gah Miihrdar Kal‘asi ve gah cesme-i nev-peyda-yi
muhliside saz u s6z ii asiyab-1 keder-i suz ile ‘akd-i meclis-i tins
U dlfet ve tarh-1 enclimen-i ‘ays i ‘isret itdiiklerimiiz... (Oktay,
2014: 557)”

Oteki adalardan farkh olarak Sakiz adasi, bazi fiziki ozellikleriyle
anilmigtir. Yukaridaki ifadeden Sakiz adasinin cennet gibi bir yer oldugu,
burada bazen Hasan Pasa bahgesinde ve saraymnda bazen Mezamorta
Sarayinda bazen Miihrdar Kalesinde bazen de yeni gesmelerin basinda sazli-
sozlii  eglenceler yapildigi, igkiler igildigi  anlasilmaktadir. Bu
degerlendirmeden hareketle, Sakiz adasinin da o dénem i¢in kiigiik bir edebi
muhit olarak degerlendirilebilecegi unutulmamalidir.

2 Ken'dn’in ay (gibi parlak ve giizel olan) kélesi icin limanlarda uykudadir.
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Rakka

“..muhafiz-1 Rakka, sa‘adetlii Yusuf Pasa Hazretleri, pederifitizle
‘Arab Seferi-¢ciin Haleb’e geldiiklerinde ... (Oktay, 2014: 306)” Rakka
Muhafiz1 Yisuf Pasa, Arap Seferi i¢in Halep’e gelmistir.

“..Hala muhafiz-1 eyalet; devletli, sa‘adetlii asaf-1 kar-dan,
vezir-i “ali-sin Mustafa Pasa Hazretleri muflisifiiiziii bu evkat-1
teferruk-amizde, Rakka eyaletine ta‘yin ve tahsis buyurildigr
mahz-1 hikmet-i Rabbani ve ilham-1 [I3hi ile ‘ayn-1 isabet-i
viikela-y1 saltanat oldugina siibhe kalmadi... (Oktay, 2014: 560)”

Mustafa Pasa eyalet muhafizidir. Is bitirici yiice bir kisidir. Rakka
eyaletine atanmustir. Bu durum, Allah’in bir ilhamidir ve buna siiphe
kalmamustir.

Gizemli Yerler: Sah-maran Kalesi ve Kiih-1 Kaf

Miingeat’ta hayalil nitelikleriyle 6n plana ¢ikan yerler arasinda Sah-
maran Kalesi ve Kaf dag zikredilmistir. “..Sah-madran Kal‘asinun
zindanindan nisan viren agzinuii ... (Oktay, 2014: 722)” ifadesinde muhatap
tenkit edilirken muhatabin agzi, Sahmaran Kalesinin zindanina benzetilmistir.

Kaf Dagn “..Kuh-1 Kafui C‘ifittlerinden... (Oktay, 2014: 721)”
ifadesinde oldugu gibi seytanlariyla zikredilmektedir.

Miinseat’ta Anadolu Topraklar:

Bu kisimda Nabi’nin  Anadolu  sehirleriyle ilgili  temel
degerlendirmelerini gostermek amaciyla metin i¢cin 6nemli olan bazi sehirler
ya da yerler bir veya birka¢ 6rnekle agiklanmustir.

Rum Diyar1 (Rim, Riim-ili, Rdm ili)

“..Vassaf1 zeman, h'dce-i cihan, Hassin-1 Rum, Nabi Efendi
merhumud... (Oktay, 2014: 212)” Rum, Nabi’nin diyaridir. Nabi, Rumidir.
Entelektiiel olarak kiymetlidir ve bu oOzelligi ile Rum diyarma deger
katmaktadir. Oyleyse Nabi, belli cografyalara mal olmus, ilgili cografyalarla
Adeta 6zdeslesmis kisilerden biri olarak telakki edilmektedir.

“..bi*-zarire, Rum-ili 'niii rehvar-1 hemvare, miilayim-reftar bar-gir-i
mevzun-kirdarina... (Oktay, 2014: 252)” ifadesinde Rumeli beygirlerinin
huylarimin giizel, yiiriiytislerinin hos oldugunu belirtilmektedir.
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“..Bu taraflarda Rum-ili bar-girleriniiii viicud: ‘adim olmagla bu tarafa
tesrifleri eyyamindan berii tefahhus itdiriip biriniid husiline muzafter
olamadilar... (Oktay, 2014: 257)” ifadesinde Nabi, kendi yo6resinde Rumeli
beygirlerinin soyunun tiikendigine igaret etmistir.

“..Yok geldigi ‘adeten zuhiira / Irsil-i ‘ata bilid-1 Rum’a... (Oktay,
2014: 280)" mmsralarinda Rum’a adet geregi hediye gonderildigi
goriilmemistir.

“..Ey lutf-1 Huda da’ire-gerd-i haremiifi / V’ey hatt-1 kemal hak-bus-1
kalemiifi / Ey asaf-1 bi-“adil ahir Rum / Cekdi bizi sevk-i riay-mal-i
kademuin... (Oktay, 2014: 321)” Rum topraklari, sdiri siir yazmaya
zorlamaktadir.

“..Egerci guse-giizin-i kani‘at olmis 1dik / Velikin Rum’da baki
nasibimiiz var imis ... (Oktay, 2014: 322)” beytinde, kanaat kosesinde
oturuyor haldeyken Nabi, Rum’da nasibinin oldugundan bahsetmektedir.

“..halen ferman-reva-y1 heft kisver, malik-i bahr u berr, melikii’l-
miiluk-1 ‘alem, sehriyar-1 Rum u ‘Arab u ‘Acem hallede liahu miilkehu
hazretleriiniini... (Oktay, 2014: 385)” ifadesinde yedi iklimin hiikmedicisi,
denizin ve karamin maliki, 4lemin meliklerinin meliki; Rum, Arap ve Acem’in
hitkiimdar1 olarak o6viilen bir sultandan bahsedilmektedir. “Rum, Arab ve
Acem” kavramlari, burada hem bir cografyaya hem de bu cografyada yasayan
halklara isaret etmektedir.

“..Bu di‘i-i kadimleri, bir miiddetden beri gise-giizin-i ‘uzlet iken
canib-i Rum’da olan bakiyye-i kismetimiiz iktizasiyla... (Oktay, 2014: 478)”
ifadesinde, bu eski duacinin bir miiddetten beri uzlet kosesinde oturuyorken
Rum tarafinda olan kismetinin kalanimi ele gecirmek diisiincesinde oldugu
anlasiimaktadir.

“..ceride-i niyyet iken di’ire-i niizhet-abad-1 Rum’da meknun olan
bakiyye-i ab ve dine-i incizab-1 nan-1 girizana zabt-1 tedbir kalmad. .. (Oktay,
2014: 494)” ifadesinde Rum, bir eglence, senlik dairesidir; Nabi’nin orada
icecek suyu ve yiyecek ekmegi kalmustir.

“.. Murg-1 dil ucdi zabtina tedbir kalmad / Sehr-i Haleb’de miiddet-i
te *hir kalmad / Nakl itdi Rim’a kismetiimi diye-i kader / Sehba’da simdi nus
idecek sir kalmad... (Oktay, 2014: 494)” manzumesinde sair, Halep’ten artik
gitmesi gerektigini, kaderin kendisini Rum {ilkesine naklettigini dile
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getirmigtir. Halep’te artik sair igin gerekli olan hususiyetler kalmamis, sair
bunlara ulasabilecegi yer olarak Rum diyarimi géstermistir.

“..Sabikan, sadr-ari-y1 Rium olan sa‘adetlii, faziletlii Halil Efendi
Hazretleri ile... (Oktay, 2014: 509)” soziinden Halil Efendi’nin onceden
Rum’da sadrazam oldugu anlagilmaktadir.

“ .. “illet- mizicimuz evvelden ma‘lim-1 tabib-i “irfinuAuzdur ki, heva-
yi1 seyr- Rum’a ¢endan saz-kar degiildiir... (Oktay, 2014: 532)” ifadesinde
Nabi, kendi mizacindaki hastaligin evvelden irfan sahibi bir doktor tarafindan
bilindigini ve bu hastaligin da Rum’un havasinin seyrine o kadar uygun
olmadigini belirtmistir.

istanbul

Istanbul, bir yerde de “Zstanbul’ufi tize-bestelerinden biliir misiii?”
ifadesinden anlasildign kadariyla Istanbul, yeni yapilmis besteleri ile zikr
edilmektedir (Oktay, 2014: 527). Ayrica “Bu peder-i senaver, hak-i Istanbil’a
dil-beste oldugumdan” ifadesi ile Nabi, kendisini muhatabin yash bir duacisi
olarak  Istanbul’'un topragmna  “dil-beste/gonlii  baglanmis”  olarak
degerlendirmektedir (Oktay, 2014: 595). Ayrica ileride de islenecek olan
“Kadimden Diyar-bekr’e kiiciik Istanbul didiikleriniii ma‘nasi dahi zeman-i
devietinitizde zahir oldi... (Oktay, 2014: 651)” ifadesinde oldugu gibi belki de
sira dis1 bir kent olmasindan dolay1 Istanbul baska sehirlerle kiyaslanmistir.

Urfa (Ruh4) ve Birecik

“..maskat-1 re’si olan Ruha’dan gelen gendiim hediyyesini... (Oktay,
2014: 343)” ifadesinin yer aldigi metin, Nabi i¢in en 6nemli sehirlerden biri
olan Urfa’nin kendisinin dogum yeri ve vatani oldugu, burada yetisen
bugdayla yapilmis olan bulgurun sifali oldugu ile ilgilidir. Ciinkii bulgur, Hz.
Ibrahim ve Hz. Eyyiib’iin sulartyla kaynatilmistir. Cesitli yerlerde Urfa nariyla
ve bulguruyla (Oktay, 2014: 343) zikredilmistir. Baska bir yerde de Ruha,
sairin vatanidir, ama saadet kalmadig1 i¢in Nabi oradan ¢ikmistir.

Birecik, buradaki iskelenin gelirinin Seyh-zade’ye verilmesi talebiyle
metinde gegmektedir (Oktay, 2014: 528-29). Nabi, burayir sadece yasamin
siirdiiriilebilmesi i¢in bir gelir kapisi olarak zikretmistir.

Erzurum

Néabi’nin Ereurym, Erzeni’r-rym, ¢Are-rym seklinde isimlendirilen bu
sehir ile ilgili degerlendirmeleri olduk¢a uzundur. Oyle ki, ayr1 bir makale
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konusu yapilabilecek kadar detaylidir. Otuza yakin yerde Erzurum isminin
geemesi bunu kanitlamaktadir. Bu sehirle ilgili en sira disi degerlendirme
Erzurum’un; Misir, Sam, Halep’i kiskanmasi ¢ok uzak bir ihtimal midir,
seklindeki degerlendirmedir (Oktay, 2014: 383). Bir schir adeta bir insana
tesbih edilmis, ona bir ruh, bir beden, bir can bigilmistir. Oyleyse Nabi’ye
gore sehir de aynen canli olan diger varliklar gibi tiim hayati hasletlere
sahiptir. Sehir, diger canlilar gibi dogar, biiylir ve 6liir. Metnin devaminda
bahsedilen Erzurum sehrinin, kendi selefleri i¢in dua ettigine deginilmis
olmasi (Oktay, 2014: 384), Nabi’ye yukarida atfedilen “sehrin can tasidig1”
diistincesini saglamlastirmaktadir.

Miingeat’in bir gayrimiislime gonderilmis olan tek mektubunun
Erzurum’a bir Ermeni sdire gonderildigini unutmamak gerekir (Oktay, 2014:
694). Bu durum o dénem agisindan Erzurum sehrindeki inanis ¢esitliligini
gostermesi bakimindan dikkate degerdir.

Uzak Kentler: Kastamonu, Konya, Trabzon

Halil Aga adinda Nabi’yi olduk¢a kizdirmis olan bir miitesellime
yazilmis olan mektupta “..Kastmon: fukarasmui esk-i1 ¢esminden efzun ...
(Oktay, 2014: 645)” ifadesiyle Kastamonu fakirlerinden bahsedilmektedir.
Denilebilir ki, Kastamonu’nun Kkarakteristik 6zelligi, fakirlerinin ¢ok
olmasidir.

Konya, Seccade-nisin Hz. Mevlana-zdde Biistan Efendi’ye gonderilmis
olan mektup vesilesiyle metinde gegmektedir (Oktay, 2014: 440).

“..Trabizon gibi mesafeden Fa’ik Efendi biraderifitiz simdiye dek ii¢
def*a mektub: geltip de cenabifiuzuii birden ziyade gelmedi... (Oktay, 2014:
510)” Halep-Trabzon arasinda mektup alis-verisi yapilabilmektedir. Trabzon,
uzak kentler i¢in 6rnek olarak verilmistir. Burada gorev yapan Faik Efendi,
Nabi’ye ii¢c defa mektup géndermistir.

3. Nabi’nin Miinseat’inda Diyarbakir

Metinde “Diyar-bekir, Amid” isimleriyle gegmekte olan Diyarbakir, bu
metnin asil konusu oldugu i¢in diger schirlerden daha detayli bir sekilde
islenmistir.

Rami Efendi’ye yazilmis olan sefaat igerikli rica mektubunda dncelikle
muhatabm merhamet ve iyilik sahibi oldugu dile getirilmis, kendisine siirekli
dua edildigi belirtilmistir. Ardindan Diyar-bekri Carci-zade Yusuf Efendi’nin
Rami Efendi’ye intisap ettigi, onun hakikaten Rami Efendi’ye bagli biri
oldugu, yiicelikler ve iyi hasletlerle ve cesitli marifetlerle dolu oldugu,
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fazillarin meshurlarindan ve alimlerin yiicelerinden daha edepli bir yapida
oldugu, onun akil ve vakar sahibi biri oldugu vurgulanmis; anlatilan bu yiice
karakterine nispetle oldukga basit ve ciiz’1 bir ekmek pargasi (ge¢imlik i¢in bir
is) gibi olan Diyarbakir’daki Fatih Mehmet Pasa vakfina atanmasinin uygun
olacag dile getirilmistir. Rami Efendi’nin Halep’e ugradiginda kendisini ¢ok
memnun edecegini, s6z konusu tevliyetin Yusuf Efendi’ye verilecegini
umdugunu, boylece kendisinin de utangacliktan kurtarilacagini belirtmistir
(Oktay, 2014: 424-25).

“..Mu‘rd Ahmed Efendi’ye Diyar-bekr Kazasina Ibtilsmna... (Oktay,
2014: 509)” bashikli Muid Ahmet Efendi’ye gonderilen bir mektupta
Diyarbakir bir kaza olarak degerlendirilmektedir. Mektubun devaminda
Diyarbakir; Misir, Bagdat, Erzurum ve Sam gibi sehirlerle karsilastirilmig ve
onlara gore yakin bir kent olarak degerlendirilmistir. Burada Nabi’nin
yakinlik-uzaklik kavramlarini yasadigi sehir olan Halep’e gore degerlendirdigi
unutulmamalidir. “..Djyar-bekr’e ‘azim kafileden... (Oktay, 2014: 511)”
ifadesiyle Diyarbakir’a giden kervanlarin oldugu ve devaminda bu
kervanlardan Nabi’nin, muhataplarindan gonderilen mektuplar bekledigi
anlasilmaktadir.

“..Bu dahi Diyar-bekr Valisine Birecikli Seyh-zide ricasinadur...
(Oktay, 2014: 528)” sozlerinden Nabi’nin, iltimas mes’elesiyle de yakindan
ilgilendigi goriilmektedir ki, bir mektubunda Diyarbakir Valisi Yisuf
Pasa’dan, Birecikli Seyh’in oglu i¢in Birecik Iskelesi ve Suru¢ Mukataasi
talebinde bulundugu anlasilmaktadir. Bu durum, bugiin sik sik karsilan
“referans” kavrami ¢ergevesinde diistiniilebilir. Buradan Diyarbakir vilayetinin
cografi sinirlarinin nereye kadar vardigr ile ilgili olarak bir fikre varmak
miimkiindiir.

Nabi, referans igerikli olan Rami Efendi’ye gonderdigi bir bagka
mektubunda Diyarbakir cografyasinin muhafizi Celebi Ydsuf Pasa’nin divan
efendiligi gorevini bir zaman yiiriiten Mehmet Efendi’nin yolunun Halep’e
dustiigiine deginmistir. Mehmet Efendi, Nabi ile burada goriismiis, Nabi de bu
gorlismeye binaen iyi Ozelliklere sahip bu zatin kétipler ziimresinden
oldugunu soyleyip uygun bir is ile vazifelendirilmesinin uygun olacagini
belirtmistir (Oktay, 2014: 563).

Halil Aga, eskiden Sam’da hiikiimet gorevlerinde bulunmus ve
Kastamonu miitesellimi olarak goérev yapmis, daha dncesinde ise Bagdat ve
Basra rliz-namelerinde ¢alismistir. Nabi bazi uygunsuz hareketlerinden dolay1
ona kizmig ve muhatabmna hezl igerikli bir mektup yazmustir (Oktay, 2014:
645).
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“Hele esbab-1 hasmetiifiiizden bir yaldizli legen, ibrik emr-1

mukarrerdiir, degmede andan a‘lasi yokdur. O dahil yollarda

halka gostermek iciin bustana amed-siid iderek yaldizdan

mu‘arra olup Siiveyka(?) Hammami’'nufi taslarina donmisdi.

Safa bunda kun-zadeniifi tiynetinden dagdaga-i ma‘siyet za’il

olur 1se cenabuiiuzdan dali ga‘ile-1 iflas ber-taraf olur. Eyyam-i

Sinanuzun imtidadi, bustan fashnui ahirine miintehi olur ise

Sanimetdiir. Fasl-1 bustan masarif igiin katar-1 car-siimaruiuzi

fiiruht 1tdiigiiniiz, bu tarafda suyu‘i devletiifiiize olan hiisn-i

[‘tikadlarumuz miitegayyir ve hatrumuzi miitekeddir itmisken

bu tarafda ba‘z-1 ahibbaruz bize geltip bu maddeniini asli

yokdur, i‘timad itmeriiz (Oktay, 2014: 647-48).”

Halil Aga’ya gonderilmis olan hezl-Amiz mektupta, Halil Aga’nin
debdebesinin bazi gostergeleri oldugu, bunlardan birinin de yaldizli ibrik
oldugu, bu ibrigin ger¢ekten kiymetli oldugu, ancak halka gdsterilmek igin
bostan yollarinda gotiiriiliip getirilmesinden dolay1 bu ibrigin yaldizlarinin
epeyce dokiildiigl, dolayisiyla Diyarbakir’daki Siiveyka Hamaminin aginmis
taglarma benzedigi belirtilmistir. AZa, zengin ve mireffeh bir hayat
yasamaktadir. Siirekli bag-bahgelerde eglenceler diizenlemektedir. Oyle ki, bu
bostan faslinin masraflari i¢in deve kervamini bile sattigi duyulunca Nébi, bu
duruma {zildigini, bunun aslinin olmadigin1  bilmek istedigini
hatirlatmaktadir.

“Iste namini sahne-i kariyye-i iflis iken ol gune hiram-1
devietmendane ve evzi‘-1 kibarine gdstermekdiir. Ancak bu sive-
1 mahdumane ve nesve-1 magrurane sen miilahaza itdiikce yaran-i
Amid’iin hallerine hem-hande ve hem-girye idecek yerler geliir.
Hele anuf ahvali tursun. Geleliim yine cenabifiuzufi ahvaline
(Oktay, 2014: 650)”

Bu ifadelerle aslinda Halil Aga’nin namina ya da kisiligine isaret
edilmis, iflas ederken bile onun mutlu ve Kkibar vaziyetler sergiledigi
belirtilmistir. Ancak bu ¢ocukga sive ve gururlu neseyi Halil Aga yaptikca
Amid’deki dostlarin bu durum karsisindaki halleri hem giiliinecek ve hem de
aglanacak hallerdir. Onlarin ahvaline Nabi simdilik deginmek istememektedir.
Durum &yle gosteriyor ki, Halil Aga’min maddi refah seviyesi diismiistiir.
Haliyle bu durum zamanla kente de yansiyacaktir. Ancak bu durum
karsisindaki tavirlar1 yiiziinden Nabi, donemin Diyarbakir’inda yonetime
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entegre olmus kisileri ya da Halil Aga’ya yakin duran sahsiyetleri
elestirmektedir.

“..Miiraselat u miikatebatui vasfi, galiba te’sis-i mebani-i
mahabbet iciin olup beyan-1 devlet i hasmet igtin olmadigi
zahiren ma‘lumiiuz degiildiir. Amma, galiba, havsala-i hazmifiuz
tahammiil etmeyecek ba‘Z-1 miizahrefata dest-res bulmak gerek,
sen ki, Diyar-bekr halkina izhar ile kana‘at itmeyiip avaze-i
deviet ii servetiii diyar-1 Haleb’e dali gulgule-endiz olmak
sevdasina girifiar olmugssiz. .. (Oktay, 2014: 646)”

Buna gore muhatap Halil Aga’dir. Halil Aga ile yazigmanin 6zelligi,
galiba muhabbeti ilerletmek i¢indir. Yoksa onun devlet ve debdebesinin,
yiiceliginin beyanmi igin degildir. Ancak bu durumu, muhatabin agikga
bilmedigi soylenmistir. Oyle ki, muhatabm sindirim sisteminin, tahammiil
edilemeyecek bazi pisliklere tahammiil edebilecegi belirtilmistir. Muhatap,
Diyarbakir halkina yalandan gosteris yaparak kanaatsizlik edip kendi devlet ve
servetinin sinirlarin1t Halep diyarma velveleli bir sekilde ulastirma derdine
diusmiistiir. “Diyar-bekir halki”, burada sohret, devlet, debdebe, gosteris gibi
kavramlara “maruz kalmis” bir halk olarak gegmektedir. ifadeden bu halkin,
goOsteristen uzak, sade bir yasam tarzini benimsedigi ¢ikarilabilir.

“Mektubiiuzda “Kimesneye ihtiyacum kalmadi, ol tarafa varsam

da size bar olmam.” me’ali telmih olinmis. Zalim, biliiriim, bu

makule kelimat-1 miitefahiraneye ¢okdan arzumend idiin. Galiba,

eva’ilde hasret-kes oldugin ba‘z-1 esya-y1 miiflis-i karibe na’il
olmisa berizersin ki, Diyar-bekr yaranlarmma her bar soyleyerek
tahsil-i mesk itmissiftiz ki, dsar1 bu tarafa miin‘akis oldi (Oktay,

2014: 647).”

Halil Aga Halep’e geldiginde kimseye yiik olmayacagini iceren bir
mektup yazmistir. Nabi, bu tiir sozleri Halil Aga’nin sdyleyebilecek
potansiyelinin oldugunu daha onceden bilmektedir. Sebep olarak da Halil
Aga’nin onceki zamanlarda da sahip olmak istedigi birtakim esyaya simdi

sahip olmasi1 gosterilmektedir. Ayrica, sik sik Diyarbakir’daki dostlarina bu
tiir sozleri sdyledigi i¢in bu sdylenenler ta Halep’te miin’akis olmustur.

“Bu tarafda istima‘ olindugi iizre asitanede cenabifiuzi bulmayan
Kastmoni fukarasi, Diyar-bekr’e tecemmii itmegin miitesellim-i
divan-hanesi zuham-1 sekatdan simdi asitaneye miisabih oldug

[203]



Adnan Oktay

menkuldiir. Kadimden Diyar-bekr’e kiiciik Istanbul didiiklerimin
ma‘nasi dali zeman-1 devletifitizde zahir oldi. Amma, nef'1 yine
cendbifiuza ‘a’id olacaginda istibah yokdur. Zira bustinlarda
seban-geh-i girizan olmafuz vehminden pasban-misal etrafifiuzi
ihata itmeleriyle devietifitizde sa ’ir yaran bile vesile-i h'ab-1 rahat
olduklarr menkuldiir (Oktay, 2014: 651).”

Halep taraflarinda duyuldugu kadariyla bagkentte Halil Aga’yi
bulamayan Kastamonu fakirleri, Diyarbakir’a toplanmigtir. Ciinkii Halil Aga
Diyarbakir’dadir. Bu yiizden Diyarbakir’daki miitesellimlik makamu, izdiham
yoniinden baskente benzemektedir. Buna ek olarak “Eskiden Diyarbakir’a
“kiigiik Istanbul” denmesinin manasi, Halil Aga’min Diyarbakir miitesellimligi
zamaninda ortaya ¢ikt1.” ifadesi, her ne kadar bir tenkit yazisinda gegse de
dikkate degerdir. Kiigiik istanbul olan Diyarbakir’n faydasinm yine Halil
Aga’ya olacagina siiphe yoktur. Diyarbakir’in bu metnin baglamindan
hareketle Istanbul’a benzetilmesi, asitinedeki izdiham dolayisiyladir. Halk
asitaneye, sorunlarmnin ¢oziimii igin gitmektedir. Daha da 6nemlisi “Uastimont
futarAsi, DiyAr-bekr’e tecemmii¢ itmegin” ifadesi, aslinda gelenlerin agirlikli
olarak Kastamonu fukarasi baglaminda fakir, fukara, garip, gureba, ayak
takimindan insanlar olduguna isaret edilmistir. Her ne kadar Kastamonu
fakirlerinin Diyarbakir’a geldiklerine metin isaret etse de aslinda Nabi’nin
sehirdeki fakirleri Diyarbakir’la imaji  a¢isindan  Gzdeslestirmedigi
anlagilmaktadir. Ona gore Oyleyse Diyarbakir aslinda fakirin olmadigi bir
sehirdir. Halil Aga’mn gelisiyle ise Diyarbakir’da fukaradan ge¢ilmemektedir.
Bu durum, Halil Aga’nin bu kenti pek de iyi yonetmedigini akla
getirmektedir. Ote tarftan bir Osmanli idarecisinin pesinden fakir fukaranin
baska bir diyara go¢ etmesi bir mizah olarak da degerlendirilebilir.

“Zira bustanlarda seban-geh giirizan olmanuz vehminden (Oktay, 2014: 651)”
ifadesi, Diyarbakir’da gece vakitlerinde de bostanlara insanlarm girip ¢iktigini
gostermektedir. Bu calisma icin asil 6nemli olan “Kadimden Diyar-bekr’e
kiiciik Istanbul didiikleriniifi ma‘nds: dali zeman-1 devletiifiiizde zahir oldi
(Oktay, 2014: 651).” ifadesinden Diyarbakir sehri agisindan Ozetle su
sonuglara ulasilabilir:

a. Diyarbakir, Istanbul gibi idare merkezi olan bir kenttir.

b. Diyarbakr, Istanbul gibi bir kiiltiirel merkezdir.

c. Diyarbakir, fakir, fukaranin gok¢a yasadigi bir sehirdir.

d. Diyarbakir, sorunlarin ¢6ziim merkezlerinden biridir.

e. Diyarbakir, sosyo-kiiltiirel yapisi itibariyle ~ Istanbul’a
benzemektedir. Cok kiiltiirliliik agisindan ¢esitli somut sembollerin, camiler,
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medreseler, kiliseler vs.nin olmasi bu benzerligin kurulabilmesini ontolojik
olarak miimkiin kilmaktadir.

f. Diyarbakir, yerlesim yeri &zellikleri bakimmdan Istanbul’u
andirmaktadir. Nitekim, surlarin sehri ¢evrelemesi, surlarmin tarihselligi ve
saglamligi, eglence yerlerinin (bostanlarin) olmasi, kenarindan bir suyun
(Dicle’nin) akmasi, tepe gibi bir yerin {izerinde kurulu olmas: gibi daha da
arttirilabilecek ozellikler, istanbul-Diyarbaklr iliskisinin kurulmasin1 anlamli
kilmaktadir.

SONUC

Nabi’nin Miingeat’ta zikrettigi yerlesim yerleri, kentler, memleketler su
sekilde siralanabilir: Antakya, Aynii’l-cemil Karyesi, Bagdat, Basra, Birecik,
Bogdan, Deyr-i Buhayra, Diyarbakir (Amid), Eflak, Erzurum Eyaleti, Giizeller
Menzili, Halep (Sehba, Halebii’s-sehba), Harem, Hicaz, Iskenderiye Denizi,
Istanbul, Kaf Dagi, Kahire, Kastamonu, Ken’an, Kerkiik, Kibris, Konya,
Kovanlar Karyesi, Kumame Mabedi (Kudiis’te), Misir, Mina, Mora Adasi,
Rakka Eyaleti, Rum Diyari, Sakiz Adasi, Surug, Siirgli Dagi, Sahmaran
Kalesi, Sam, Trabzon, Urfa (Ruha), Yemen.

Nabi i¢in sehir, yasanilabilir, ihtiyaclarin hiyerarsik bir diizen igerisinde
karsilandigi, sorunlarin ¢6ziildiigli, idari birimleriyle beraber huzurun,
mutlulugun yasandigi bir yerdir. Kotii idarecilerle asla sehirlerin
yonetilemeyecegini diisiinmektedir. Her sehrin kendine gére bir dokusu vardir.
Miinseat’ta Diyarbakir, ismi sik sik amlan Nabi’nin dostlar1 ve Istanbul’a
benzemesiyle, Kastamonu fakirleriyle, Istanbul izdihamiyla, Urfa
vatan/dogum yeri olmasiyla 6n plana ¢ikmustir. Biitiin bunlar, Nabi’nin sehir
konusunda zihinsel parametrelerini gosteren 6nemli ipuglaridir. Diyarbakir’in
“Kiiciik Istanbul” olarak nitelendirilmesi, bu iki sehrin benzer yénlerinin o
zamanlarda fark edildigini gostermektedir.

Nabi’nin Diyarbakir’t Miingeat’ta ¢okca zikretmesi, bu sehrin kendi
yasadig1 yere yakinligi, 6nemli bir idarl merkez olmasi, edebi a¢idan nitelikli
bir muhit olmasi, orada yasayan dostlar1 ya da hayranlarinin ¢oklugu gibi
sebeplerle izah edilebilir. Siiveyka Hamaminin taslarindan bahsederken
onlarin asindigini sanki gormiis gibi anlatmasi, Nabi’nin Diyarbakir’da
bulunduguna bir isaret olarak kabul edilebilir.

Nabi’nin genellikle kirsali degil de sehri veya kenti, kiigiik kdyleri veya
kasabalar1 degil de daha ¢ok biiyiik sehirleri anmasi, bir taraftan 6zellikle ¢ok
yakin iliskide oldugu Reisiilkiittdip Mehmed Rami Efendi’nin ¢esitli
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donemlerde ve yerlerde ifa ettigi idarl gorev ve sorumluluklarla alakali
olurken bir taraftan da Nabi’nin biitlin bir dmrii boyunca iletisim halinde
oldugu insan tipleri ile yakindan ilgilidir. Dolayisiyla sehirden ya da kentten
bahsederken tamidiklarmin kisilikleri ya da bu kisilerin yapip ettikleri,
Nabi’nin sehri/yerlesim yerini yorumlamasina olumlu ya da olumsuz yonde
etki etmektedir.
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